uzatvorena v sulade s ust. § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov

medzi zmluvnymi stranami:

Kupuijuci:

Obchodné meno:
Sidlo:

Statutamy zastupca:
ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo tétu pre Projekt:
IBAN:

SWIFT:

Kontaktna osoba a e-mail:
Tel. kontakt:

Fax:

a

Predavajici:
Obchodné meno:

Sidlo:

Statutarny zastupca:
ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo uétu:

IBAN:

Kontaktna osoba:
Tel.:

Fax.:

E-mail:

(dalej Kupuijuci a Predavajuci spolu len ,Zmluvné strany*“ a kazdy z nich jednotlivo tiez len “Zmluvna strana®)

KUPNA ZMLUVA

(dalej len ,Zmluva®)

Slovensky hydrometeorologicky Ustav
Jeséniova 17, 833 15 Bratislava 37

RNDr. Martin Benko, PhD., generélny riaditel
00 156 884

2020749852

SK2020749852

Statna pokladnica

7000454610/8180
SK3681800000007000454610

SUBASKBX

Mgr. Marian Jura$ek, marian.jurasek@shmu.sk
+421 905 570 204

+4212 59 415 156

(dalej len ,Kupujici®)

RDF International, spol. s r. 0.
spolo¢nost zapisana v obchodnom registri Okresného sudu
Bratislava |, oddiel: Sro, vioZka ¢.: 7300/B
Dvofékovo nabreZie 8, 811 02 Bratislava
Mgr. Zdenka Hrdinové

31375898

2020908923

SK2020908923

J&T Banka, a.s.

1200005978/8320

SK90 8320 0000 0012 0000 5978

Mgr. Zdenka Hrdinova

02/59 418 430

02/59 418 115

rdf.int@gmail.com

(dalej len ,Predavajuci*)


mailto:marian.jurasek@shmu.sk

1.1.

Preambula

Kupujuci ako verejny obstaravatel vyhlasil verejné obstaravanie na predmet zékazky ,Dodavka Specializovanych
pristrojov a prislusenstva na ziskavanie dat pre meteorologiu® za ucelom dodania pristrojového vybavenia pre
projekt: Skvalitnenie technickej infrastruktiry pre Ucely vyskumu a vyvoja regionalnych pracovisk SHMU.

Kupujuci pri zadavani nadlimitnej zakazky s predmetom podla tejto Zmluvy pouzil postup uzSej sitaze podla § 52
zakona o verejnom obstaravani.

Zmluva sa uzatvara na zaklade vysledku verejného obstaravania, podla § 45 zakona ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o verejnom
obstaravani*).

Predmet zmluvy je financovany zo Strukturalnych fondov Eurépskej tnie, z Opera¢ného programu Vyskum a Vyvoj
prostrednictvom Agentlry Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR pre Strukturalne fondy EU a uzatvara
sa za UCelom zabezpeéenia dodania predmetu zakazky ,Dodavka Specializovanych pristrojov a prisluSenstva na
ziskavanie dat pre meteoroldgiu“ pre projekt: Skvalitnenie technickej infrastruktury pre Ucely vyskumu a vyvoja
regionalnych pracovisk SHMU;

Dokumentacia verejného obstaravania, ktorého vysledkom je uzatvorenie tejto Zmluvy bola schvalena Agenturou
Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR pre Strukturalne fondy EU.

Clanok 1.
Definicie

Pre UcCely tejto Zmluvy, jej priloh a dodatkov, budu mat' slova a slovné spojenia uvedené v tomto ¢lanku nasledovny
vyznam:

1.1.1.  ,Cena Tovaru A" je pefiaznd suma urCend vbode 6.3.1. tejto Zmluvy, stanovend ako sucet cien
Pristrojového vybavenia zaradeného do skupiny Tovaru A, ktoré su Specifikované v Prilohe €. 2 tejto
Zmluvy, vratane balenia Tovaru A, jeho dopravy na miesto dodania, In$talacie a ZaSkolenia.

11.2. ,Cena Tovaru B“ je pefiazna suma urfend v bode 6.3.2. tejto Zmluvy, stanovend ako sucet cien
Pristrojového vybavenia zaradeného do skupiny Tovaru B, ktoré su Specifikované v Prilohe €. 2 tejto
Zmluvy, vratane balenia Tovaru B, jeho dopravy na miesto dodania, Instalacie a Zaskolenia.

11.3. ,Cena Tovaru C“ je pefilazna suma urfend v bode 6.3.3. tejto Zmluvy, stanovend ako sucet cien
Pristrojového vybavenia zaradeného do skupiny Tovaru C, ktoré su Specifikované v Prilohe €. 2 tejto
Zmluvy vratane balenia Tovaru C, jeho dopravy na miesto dodania, Intalacie a ZaSkolenia.

1.1.4.  ,Dodanie Tovaru® je dodanie Tovaru alebo jeho Easti do Miesta dodania Predavajucim a jeho prevzatie
Kupujdcim, vratane vykonania jeho InStal&cie a Zaskolenia v zmysle tejto Zmluvy.

1.1.5. ,Ddéverné informacie“ su vSetky skutoCnosti, informéacie, materidly a Udaje, ktoré sa Zmluvné strany
dozvedeli v slvislosti s touto Zmluvou a jej pinenim, rokovaniami a konaniami s fiou suvisiacimi ako aj
akékolvek dalSie informacie, ktoré Zmluvné strany na ucely tejto Zmluvy oznadia za déverné.

1.1.6. ,Finalne preberacie konanie Tovaru A“ je preberacie konanie, ktoré nasleduje po Dodani Tovaru A do
Miesta dodania. Stcastou Finalneho preberacieho konania Tovaru A je aj skiSka funkCnosti predmetne;
Casti Tovaru vykonanej oboma Zmluvnymi stranami. Finalne preberacie konanie Tovaru A je ukonéené
podpisanim Finalneho preberacieho protokolu A.

1.1.7.  ,Finalne preberacie konanie Tovaru B“ je preberacie konanie, ktoré nasleduje po Dodani Tovaru B do
Miesta dodania. Suéastou Finalneho preberacieho konania Tovaru B je aj skuska funk&nosti predmetnej
Casti Tovaru vykonanej oboma Zmluvnymi stranami. Finalne preberacie konanie Tovaru B je ukonéené
podpisanim Finalneho preberacieho protokolu B.

1.1.8.  ,Finalne preberacie konanie Tovaru C“ je preberacie konanie, ktoré nasleduje po Dodani Tovaru C do
Miesta dodania. Sucastou Finalneho preberacieho konania Tovaru C je aj skiska funkénosti predmetne;
Casti Tovaru vykonanej oboma Zmluvnymi stranami. Finalne preberacie konanie Tovaru C je ukonéené
podpisanim Finalneho preberacieho protokolu C.
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1.1.10.

1.1.11.

1.1.12.

1.1.13.

1.1.14.

1.1.15.

1.1.16.

»Finalny preberaci protokol A“ je preberaci protokol podpisany oboma Zmluvnymi stranami po

ukonceni Finalneho preberacieho konania Tovaru A, ktorého sucastou je:

a.  vyhlasenie o Dodani Casti Tovaru A vrdtane vykonania jeho InStalacie a ZaSkolenia v zmysle tejto
Zmluvy;

b.  zoznam Vad na &asti Tovare A, na ktoré Kupujuci upozornil spolu s uréenim terminu odstranenia
kaZdej z nich;

c.  kompletny zoznam odovzdanej PrisluSnej dokumentacie vztahujucej sa k €asti Tovaru A spolu s
vyhlasenim o Uplnosti Prislusnej dokumentécie pre predmetnu Cast Tovaru (to neplati, ak kompletny
zoznam odovzdanej Prislusnej dokumentécie a vyhldsenie o Uplnosti Prisludnej dokumentécie bol
obsiahnuty uz v Predbeznom preberacom protokole).

»Finalny preberaci protokol B“ je preberaci protokol podpisany oboma Zmluvnymi stranami po

ukonceni Finalneho preberacieho konania Tovaru B, ktorého sucastou je:

a.  vyhlasenie o Dodani asti Tovaru B vykonania jeho InStaldcie a Zadkolenia v zmysle tejto Zmluvy;

b.  zoznam Vad na &asti Tovare B, na ktoré Kupujlci upozornil spolu s uréenim terminu odstranenia
kazdej z nich;

c.  kompletny zoznam odovzdanej PrisluSnej dokumentacie vztahujucej sa k €asti Tovaru B spolu s
vyhlasenim o Uplnosti Prislusnej dokumentacie pre predmetnu Cast Tovaru (to neplati, ak kompletny
zoznam odovzdanej PrisluSnej dokumentacie a vyhlasenie o Uplnosti PrisluSnej dokumentacie bol
obsiahnuty uz v PredbeZnom preberacom protokole).

»Finalny preberaci protokol C“ je preberaci protokol podpisany oboma Zmluvnymi stranami po

ukonéeni Finalneho preberacieho konania Tovaru C, ktorého si¢astou je:

a.  vyhlasenie o Dodani €asti Tovaru C vykonania jeho InStalacie a Zaskolenia v zmysle tejto Zmluvy;

b.  zoznam Vad na Casti Tovare C, na ktoré Kupujlci upozornil spolu s uréenim terminu odstranenia
kazdej z nich;

c.  kompletny zoznam odovzdanej Prislusnej dokumentécie vztahujlcej sa k ¢asti Tovaru C spolu s
vyhlasenim o Uplnosti PrisluSnej dokumentacie pre predmetnu ¢ast Tovaru (to neplati, ak kompletny
zoznam odovzdanej PrisluSnej dokumentacie a vyhlasenie o Uplnosti PrisluSnej dokumentacie bol
obsiahnuty uz v PredbeZnom preberacom protokole).

sInstalacia“ je prvotnd instaldcia Tovaru, ktord je vzmysle tejto Zmluvy suCastou Dodania Tovaru,
aktord je ukonena zabezpeCenim jeho funkénej prevadzky a podpisanim prisludného Finélneho
preberacieho protokolu.

»Kupna cena“ je peflaznd suma stanovena ako sucet Cien Tovaru A, Tovaru B aTovaru C
a Specifikovana v bode 6.2. tejto Zmluvy.

»Miesto dodania“ je miesto, do ktorého sa Predavajuci zaviazal Dodat Tovar (konkrétne Pristrojové
vybavenie) Kupujlicemu, vratane vykonania jeho InStalacie a ZaSkolenia, a to v lehote podla tejto Zmluvy.
Miesto dodania je samostatne Specifikované v stlade s konkrétnym Pristrojovym vybavenim v Prilohe €. 1
tejto Zmluvy.

»0bchodny zédkonnik“ je zakon &. 513/1991 Zb. obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov.

»Opravnené osoby*“ st osoby

a.  Specifikované v bode 9.2. tejto Zmluvy, poverené Kupuijlcim na vykon ukonov suvisiacich s plnenim
Kupujiceho v zmysle tejto Zmluvy, ktoré st opravnené najmé poskytovat siéinnost a informéacie
potrebné na riadne pinenie prislusnej Casti predmetu tejto Zmluvy Predévajicim, davat
Predavajicemu pokyny tykajice sa prisluSnej Casti predmetu Zmluvy, kontrolovat spdsob pinenia
prisluSnej asti predmetu Zmluvy Predavajucim, prevziat alebo neprevziat prislusnd ¢ast Tovaru od
Predavajiceho, vykonat skuSku funkénosti prislusnej Casti Tovaru, zucastnit sa prislusného
preberacieho konania vratane podpisania preberacieho protokolu ako aj vykonat vietky ostatné
Ukony za Kupujlceho, ktoré su potrebné a suvisia s prislusSnym &iastkovym plnenim Kupujiceho
vzmysle tohto ustanovenia Zmluvy alebo ktorymi boli tieto Opravnené osoby touto Zmluvou
vyslovne poverené; a

b.  Specifikované v bode 9.3. tejto Zmluvy, poverené Predavajicim na vykon Ukonov suvisiacich
s plnenim Predavajiceho vzmysle tejto Zmluvy, ktoré su oprdvnené najmd vykonat skudku
funk&nosti prislusnej €asti Tovaru, zastupovat Predavajiceho v prislusnom preberacom konani
vratane podpisania preberacieho protokolu ako aj vykonat v3etky ostatné tikony za Predavajlceho,
ktoré su potrebné a suvisia s prisluSnym ciastkovym plnenim Predavajuceho alebo ktorymi boli tieto
Opravnené osoby touto Zmluvou vyslovne poverené.
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1.1.17.

1.1.18.

1.1.19.

1.1.20.

1.1.21.

1.1.22.

1.1.23.

1.1.24.

1.1.25.

1.1.26.

1.1.27.

1.1.28.

1.1.20.

1.1.30.

1.1.31.

»Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania“ su osoby uvedené v bode 8.4. tejto Zmluvy.

»Pisomnosti“ s akékolvek pisomnosti, 0zndmenia, vyhlasenia, Ziadosti, vyzvy a iné tkony uskutoénené
v slvislosti s touto Zmluvou a jej plnenim.

»Predbezné preberacie konanie* je preberacie konanie v ramci ktorého pride k potvrdeniu odovzdania
a prevzatia ktorejkolvek Casti Tovaru (ktoréhokolvek Pristrojového vybavenia) Kupujucemu Predavajucim
v Mieste dodania a v lehote podla tejto Zmluvy, ktoré je ukonené podpisanim Predbezného preberacieho
protokolu.

»Predbezny preberaci protokol“ je preberaci protokol podpisany oboma Zmluvnymi stranami alebo

Opravnenymi osobami po ukonceni prislusného Predbezného preberacieho konania, ktorého stéastou je:

a. potvrdenie o odovzdani asti Tovaru Predavajucim a jeho prevzatie Kupujicim (vratane Specifikacie
konkrétneho Pristrojového vybavenia);

b. zoznam odovzdanej Prisludnej dokumentacie vztahujucej sa k predmetnej asti Tovaru a zoznam
Prisludnej dokumentécie, ktora nebola odovzdana s uréenim terminu ich odovzdania. V pripade, ak
déjde k odovzdaniu kompletnej PrisluSnej dokumentacie vztahujucich sa k predmetnej ¢asti Tovaru
uz v Predbeznom preberacom konani, Predbezny preberaci protokol bude obsahovat kompletny
zoznam odovzdanej PrisluSnej dokumentacie vztahujucej sa k predmetnej Casti Tovaru, vratane
vyhlasenia o Upinosti predmetne;j Prisludnej dokumentécie.

»Prislusna dokumentacia“ je komplexna dokumentacia Tovaru, najma doklady vztahujice sa na
jednotlivé Pristrojové vybavenia a navody na ich pouZzitie a udrzbu a ina dokumentacia vztahujica sa na
Tovar, vypracovana v slovenskom jazyku, ktori Predavajici odovzda Kupujicemu sucasne s Tovarom v
rozsahu uvedenom v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy, a ktord bude zaprotokolovand v Predbeznom a/alebo
Finalnom preberacom protokole.

»Prislusné pravne predpisy“ predstavuji vSetky véeobecne zavazné pravne predpisy platné na Gzemi
Slovenskej republiky a to najma zakony, podzakonné normy a predpisy, vSeobecne zavazné nariadenia
miest a obci a technické normy, najmé Slovenské technické normy.

»Pristrojové vybavenie“ je ktorykolvek pristroj zo Specializovanych pristrojov a prislusenstva na ziskanie
déat pre meteoroldgiu, ktoré su Specifikované v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy a v3etky spolo&ne tvoria Tovar.

»Projekt* je projekt: Skvalitnenie technickej infrastruktiry pre ucely vyskumu a vyvoja regionalnych
pracovisk SHMU (ITMS kdd projektu: 26210120003).

»Reklaméacia“ je pisomné podanie (v sUrnych pripadoch je mozné uplatnit reklaméciu aj telefonicky alebo
elektronickou poStou a dodatoCne ju pisomne potvrdit), ktorym Kupujuci uplatni v Zaruénej dobe
zodpovednost voci Predavajicemu za Vady Tovaru.

»tTovar* tvori vietko Pristrojové vybavenie, blizSie Specifikované v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy. Tovar je
v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy roz€leneny do samostatnych skupin, oznaéenych ako Tovar A, Tovar B a Tovar
C, a to v z4vislosti od terminu a miesta dodania. Sucastou Tovaru je aj jeho InStalacia a Zaskolenia.

»Tovar A“ tvori skupina Pristrojového vybavenia, Specifikovana v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy a oznacovana
ako Tovar A.

»1ovar B“ tvori skupina Pristrojového vybavenia, Specifikovana v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy a oznaovana
ako Tovar B.

»Tovar C* tvori skupina Pristrojového vybavenia, Specifikovana v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy a oznaCovana
ako Tovar C.

»vada“ je akykolvek nedostatok alebo vada Tovaru alebo jeho Casti (prisluSenstvo), ktora znizuje
hodnotu, kvalitu, pouzitelnost Tovaru alebo jeho Easti na uréeny ucel alebo akykolvek rozpor dodaného
Tovaru alebo jeho Easti s touto Zmluvou (najmé dodanie Tovaru v inom mnoZstve, akosti a vyhotoveni,
nez urCuje tato Zmluva) alebo Prislusnymi pravnymi predpismi. Za Vadu sa povazuje aj dodanie iného
Tovaru, neZ urCuje tato Zmluva a vada v PrisluSnej dokumentécii (dokladoch) potrebnych na uzivanie
Tovaru.

»Zaskolenie“ je prvotné zaskolenie osob, ktoré budi Kupuijicim na zaSkolenie povereni (najviac vak 3
osoby na kaZdy typ pristroja) na pouZivanie dodaného Tovaru..
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2.1.

2.2.

2.3.

3.1

3.2.

3.3.

41.
4.2.

43.

1.1.32. ,Zaruéna doba“ je 24 mesiacov a zadina plynut odo diia podpisania prislusného Finalneho preberacieho
protokolu, v zavislosti od konkrétnej &asti Tovaru. Kupujuci je opravneny si uplatnit poas Zaru¢nej doby
u Predavajuceho bezplatne Reklaméaciu. Zaruéna doba sa automaticky predizuje o dobu odstrariovania
Vady v Zaru€nej dobe.

1.1.33. ,Zakon o DPH" je zakon ¢. 222/2004 Z.z, o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

1.1.34. ,Zakon o verejnom obstaravani“ je zakon ¢&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov (zékon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov.

1.1.35. ,,Zmluva“ je tato Kupna zmluva.

1.1.36. ,Zmluva o NFP“ je Zmluva o poskytnuti nenavratného finanného prispevku uzatvorena dra 19.9.2013
medzi Kupujucim ako prijimatefom a Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenske;j republiky
v zasttpeni Agentlrou Ministerstva kolstva, vedy, vyskumu a &portu SR pre $trukturaine fondy EU ako
poskytovatelom na realizaciu aktivit Projektu.

Clénok II.
Predmet zmluvy

Predmetom Zmluvy je:

21.1.  zéavazok Predavajuceho vo viasthom mene a na vlastnli zodpovednost, za podmienok stanovenych v tejto
Zmluve Dodat Tovar Kupujicemu pre Projekt vrozsahu apodlfa technickej a cenovej Specifikacie
a previest na Kupujuceho vlastnicke pravo k Tovaru;

21.2.  zavazok Kupujuceho za podmienok stanovenych vtejto Zmluve Tovar prevziat a uhradit zan
Predavajlicemu Kupnu cenu vo vy3ke a za podmienok podra ¢l. VI. Zmluvy.

Podrobny rozsah, technicka a cenova Specifikacia, ¢as a miesto dodania Tovaru je uréena v Prilohe €. 1 a Prilohe €.
2 tejto Zmluvy, ktoré tvoria jej neoddelitefnu sucast.

Kupujuci sa zavazuje poskytnat Predavajicemu pri pineni jeho zavazku podla tejto Zmluvy potrebnu sucinnost.

~ Clanok .
Cas a miesto dodania

Predavajlci sa zavazuje Dodat Tovar Kupujucemu nasledovne:

3.1.1. Tovar A do dvoch (2) mesiacov odo diia nadobudnutia G&innosti tejto Zmluvy;
3.1.2. Tovar B do Styroch (4) mesiacov odo diia nadobudnutia Uéinnosti tejto Zmluvy;
3.1.3.  Tovar C do Siestich (6) mesiacov odo dfia nadobudnutia U¢innosti tejto Zmluvy.

Miestom dodania Tovaru je: Kosice; Milhostov; Tisinec; Kojsovska hola; Liesek; Zilina; J. Bohunice; Dudince;
Bolkovce; B. Bystrica; Poprad — Ganovce; Mochovce; Telgart.

Miesto dodania je Specifikované v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy. Predavajici sa zavazuje Dodat Tovar na Miesto
dodania v zmysle Prilohy €. 1 tejto Zmluvy.

Clanok IV.
Dodacie podmienky a prevod vlastnickeho prava

Predavajlci sa zavazuje spolu s Tovarom odovzdat Kupujicemu aj vSetku Prislusni dokumentaciu.

Predavajlci sa zavazuje odovzdat Tovar Kupujicemu v €ase, ktory s predstihom najmenej dvoch (2) pracovnych
dni oznami Kupujicemu, a to v pracovny defi medzi 8 - 16 hod.

Kupujuci sa zavazuje Tovar alebo jeho Cast prevziat, pokial je odovzdany riadne a v zmysle Specifikacie urCenej

v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy. Kupuijlci nie je povinny prevziat Tovar alebo jeho &ast, ak ma Tovar alebo jeho Cast
Vady.
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44.

45.

46.

47.

438.

4.9.

4.10.

5.1.

Predavajlci sa zavéazuje Dodat Tovar v sulade so vSeobecne zavaznymi predpismi, technickymi normami a
podmienkami tejto Zmluvy.

V pripade omeSkania Predavajuceho s Dodanim Tovaru, vznika Kupujucemu narok na drok z omeSkania vo vySke
0,01% z Kapnej ceny (bez DPH) tej Casti Tovaru, ktorej sa omeSkanie tyka, a to za kazdy, aj zacaty defi omeSkania.
Kupujuci nie je opravneny si uplatnit Uroky z omeskania, pokial' je omeSkanie spdsobené jeho nepripravenostou
prevziat Tovar alebo jeho Cast v dohodnutom termine, jeho ziadostou o uskutoénenie dodavky vinom termine
alebo z akéhokolvek iného dévodu na strane Kupujticeho.

Kupujuci sa zavazuje pouzivat Tovar v zmysle platnych pravnych predpisov, ndvodov na ich obsluhu, pokynov
Predavajliceho a nezasahovat do kontrukcie Tovaru.

Pokial Kupujuci z akéhokolvek dévodu Tovar alebo jeho Cast neprevezme, zavazuje sa uviest na prisluSnom
preberacom protokole nasledovné:

471, vyhlasenie Kupujuceho o neprevzati Tovaru alebo jeho Casti (vratane Specifikacie neprevzatého
Pristrojového vybavenia) a dévodov jeho neprevzatia;
47.2. urenie terminu nového preberacieho konania, pri¢om na nové preberacie konanie sa vztahujl

ustanovenia o prislusnom preberacom konani.

V pripade, Ze Kupujuci odmietne prevziat riadne a v€as Dodany Tovar alebo jeho Cast v zmysle tejto Zmluvy,
povazuje sa takyto Tovar alebo jeho Cast za dodany okamihom, kedy Predavajici uskladni Tovar alebo jeho &ast,
oznaci ho menom Kupujiceho a oznami Kupujucemu, kde si moze Tovar alebo jeho ¢ast na vlastny Ucet prevziat,
pri¢om nevykonanie InStalacie a ZaSkolenia v suvislosti s takymto Tovarom Predavajicim v zmysle tejto Zmluvy, sa
nepovazuje za poruSenie tejto Zmluvy. Naklady na uskladnenie Tovaru z dévodu podla prvej vety tohto bodu
Zmluvy znaSa Kupujuci.

V pripade Ciastoného plnenia zo strany Predavajiceho z dévodu na strane Kupujlceho af/alebo z dévodu
neposkytnutia potrebnej sucinnosti zo strany Kupuijlceho, sa Tovar alebo jeho ¢ast povaZuje za Dodany uplynutim
lehoty podfa bodu 3.1. tejto Zmluvy a Predavajucemu vznika narok na Uhradu Kipnej ceny v plnej vyske.

Vlastnicke pravo k Tovaru alebo jeho Casti nadobuda Kupujuci dfiom zaplatenia Kipnej ceny v zmysle tejto Zmluvy.

Clénok V.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Kupujuci sa zavazuje poskytnit Predavajucemu sucinnost pri plneni zavazku Predavajuceho podfa tejto Zmluvy, a
to:
51.1.  zabezpedit na miestach Indtalécie asti systému na detekciu bleskov:
51.1.1.  pripojenie na pocitatovu siet SHMU;
51.1.2.  pristup do elektrickej siete 230 V;
5.1.1.3.  pristup na stoziar anemometra alebo na strechu, kde budu umiestnené detekéné antény;
5.1.1.4.  priestor na umiestnenie senzoru elekirostatického pola;
51.1.5.  priestor na umiestnenie detek&nej jednotky a UPS;
51.1.6.  parametre pre konfiguraciu sietového rozhrania;
5.1.1.7.  otvorenie potrebnych portov na firewalle na prepojenie jednotlivych zariadent;
5.1.1.8.  priestor na umiestnenie centralnej spracovatelskej jednotky a UPS;
51.1.9.  asistenciu dvoch technikov SHMU.

5.1.2. sU€innost pri inStalacii pristrojov v ramci Narodného radiaéného centra - NRC:

51.2.1.  pripojenie na po&itagovu siet SHMU;

5.1.2.2.  pristup do elektrickej siete 230 V;

5.1.2.3.  pristup na strechu, kde budd umiestnené radiacné pristroje;

5.1.24. ak nie je v projekte planovana konStrukcia samostatnej ploSiny, priestor na umiestnenie
radiaCnych pristrojov umozfiujuci ich vyvazZenie;

5.1.2.5.  priestor na umiestnenie jednotiek na ukladanie dat a zdrojov napétia;

5.1.2.6.  parametre pre konfiguraciu sietového rozhrania;

5.1.2.7.  otvorenie potrebnych portov na firewale na prepojenie jednotlivych zariadeni;

5.1.2.8. asistenciu technika IT a technika NRC aj pri inStalacii pyranometrov na automatickych
staniciach (nastavenie konstant);

5.1.29.  spevneny podklad na streche NRC pre umiestnenie trackera, Brewerovho spektrofotometra,
fotometra a LIDAR-u;

5.1.2.10. geografické informéacie pre nastavenie pristrojov;
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6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

5.1.2.11.  poskytnt sa informacie o pozadovanom formate a frekvencii zasielania meranych udajov do
datového centra SHMU z NTC (narodné telekomunikaéné centrum);

5.1.2.12. miesto pre umiestnenie konstrukcie meracich ploSin;

5.1.2.13.  konStrukcie na umiestnenie albedometra a bilancometra.

5.1.3. stcinnost pri instalacii pristrojov pre meteorologické stanice a stozZiar
51.3.1.  pristup na miesto in3talacie a priestor na umiestnenie;
5.1.3.2.  pripojenie na poCitaCovu siet SHMU;
5.1.3.3.  pristup do elektrickej siete 230 V;
51.3.4.  parametre vystupnych formatov dat;
51.3.5.  parametre pre konfiguraciu sietového rozhrania;
5.1.3.6.  priestor na umiestnenie centralnej spracovatelskej jednotky a UPS;
51.3.7.  asistenciu dvoch technikov SHMU:;
5.1.3.8.  parametre pre nastavenie odosielania vystupnych dat do centra

Clanok VI.
Kupna cena a platobné podmienky

Kupna cena je Zmluvnymi stranami urena v sulade so zakonom ¢&. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich
predpisov a vyhlasky Ministerstva financii Slovenskej republiky €. 87/1996 Z.z., ktorou sa vykonava zakon o cenach
v zneni neskorSich pravnych predpisov ako cena pevna.

Kupna cena je suma vo vyske 2 950 566 EUR (slovom dva miliény devatstopatdesiattisic patstoSestdesiatSest eur)
s DPH.

Kupnu cenu tvori stcet cien Tovaru A, Tovaru B a Tovaru C, priom

6.3.1. Cena Tovaru A predstavuje sumu vo vySke 484 026 EUR (slovom StyristoosemdesiatStyritisic
dvadsatSest eur) s DPH;

6.3.2.  Cena Tovar B predstavuje sumu vo vySke 1 727 112 EUR (slovom milién sedemstodvadsatsedemtisic
stodvanast eur) s DPH;

6.3.3.  Cena Tovar C predstavuje sumu vo vyske 739 428 EUR (slovom sedemstotridsatdevattisic
Styristodvadsatosem eur) s DPH.

Sucastou Kupnej ceny uvedenej v bode 6.2. Zmluvy, a teda aj suCastou Cien Tovaru A, Tovaru B a Tovaru C,
uvedenych v bodoch 6.3.1. az 6.3.3. Zmluvy, je aj dafi z pridanej hodnoty, prisludna spotrebné dar, clo a iné platby
vyberané v rdmci uplatiiovania nesadzobnych opatreni ustanovené osobitnymi predpismi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade zmeny Kupnej ceny z dévodu zvySenia sadzby DPH, cla alebo inej platby
vyberanej v ramci uplatiovania nesadzobnych opatreni ustanovenych osobitnym predpisom (vzhfadom na ich
sadzbu platnu v Ease uzatvorenie Zmluvy), takto vzniknuty rozdiel Kipnej ceny znasa Predavajuci.

Kupna cena bude Kupujucim Predavajucemu uhradzana postupne, na zaklade troch (3) samostatnych faktur, ktoré
Predavajlci vystavi a dorudi Kupujicemu vzdy najneskdr do 7 kalendarnych dni od podpisu prislusného Finalneho
preberacieho protokolu oboma Zmluvnymi stranami nasledovne:

- kTovaru A do 7 kalendarnych dni od podpisu Finalneho preberacieho protokolu A oboma Zmluvnymi stranami
- kTovaru B do 7 kalendarnych dni od podpisu Finalneho preberacieho protokolu B oboma Zmluvnymi stranami
- kTovaru C do 7 kalendarnych dni od podpisu Finalneho preberacieho protokolu C oboma zmluvnymi stranami

Predavajlci sa zavazuje vystavit Kupujucemu kazdu faktdru v dvoch (2) origindlnych vyhotoveniach. Splatnost
kazdej faktury je Sestdesiat (60) kalendarnych dni odo dfia jej doruéenia Kupujucemu. Za den splnenia zavazku sa
povazuje den pripisania dlznej sumy na UCte Predavajuceho. Ak den splatnosti faktury pripadne na den

Kazda faktira musi obsahovat v3etky néleZitosti stanovené v ust. § 74 Zakona o DPH, vratane oznadenia Cisla
Zmluvy podla evidencie Predavajuceho a Kupuijuceho.

V pripade, 7e fakttra vystavena Predavajlicim nebude spifiat poziadavky v zmysle bodu 6.8. Zmluvy, Kupujtci je

opravneny vratit faktiru bez jej zaplatenia Predavajucemu na prepracovanie. Po¢as doby prepracovévania faktdry
Predavajlcim, nie je Kupuijlici v omeSkani s hradou prislusnej faktary, ktorej lehota splatnosti prestava plynut.
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6.10.

6.11.

7.1.

7.2.

73.

74.

8.1.
8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

Nova lehota splatnosti zaéne plynut az diiom dorucenia opravenej (novej) faktdry, ktora spifia poziadavky
stanovené touto Zmluvou a Zékona o DPH.

Faktura sa povazuje za doruéent aj v pripade, ak bolo jej prevzatie Kupujucim odopreté alebo ak sa ju nepodarilo
Kupujucemu doruéit na adresu uvedenu v zahlavi tejto Zmluve, alebo na adresu dodatoéne oznamenu
Predavajicemu ako adresu pre doru¢ovanie, a to tretim (3.) dlom odo diia odoslania zasielky Predavajicim, bez
ohladu na uspesnost jej dorucenia.

V pripade omeSkania Kupujuceho s Uhradou riadne vystavenej faktury vzmysle tejto Zmluvy, vzniké
Predavajicemu narok na Urok z omeSkania vo vySke v zmysle prisluSnych ustanoveni Obchodného zakonnika
z neuhradenej Ciastky.

Clanok VII.
Zaruéna doba a zodpovednost za vady

Predavajuci zodpoveda za Vady, ktoré ma Tovar alebo jeho €ast v Ease jeho odovzdania Kupujicemu a za Vady,
ktoré na Tovare alebo jeho Easti vznikn(i poas Zaru¢nej doby.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade Vady poCas ZaruCnej doby, vznika Predavajucemu povinnost bezplatne
odstranit takuto Vadu, avSak to len v pripade, ak je Vada odstranitelna. Vynimkou je poSkodenie Tovaru alebo jeho
Casti, zapriCinené Kupujicim alebo jeho zamestnancami neodbornym zachadzanim, poSkodenim, zasahom do
zariadenia neautorizovanou osobou, nedodrzanim navodu na obsluhu a pod.

Kupujuci sa zavazuje, Zze pripadni Reklamaciu uplatni u Predavajuceho bez zbytoéného odkladu po jej zisteni,
najneskor vsak do tridsiatich (30) dni, dorucenim pisomnej Reklamacie.

Predavajuci je povinny odstranit reklamované Vady alebo dodat Kupujicemu nahradny Tovar alebo jeho €ast, ktory
bude spifiat rovnaky Ugel (Tovar nesmie byt viak horich parametrov ako ten, ktory bol Kupujlicim reklamovany)
bezodkladne po uplatneni Reklamacie, najneskér vSak do tridsiatich (30) dni odo dna doru¢enia Reklamacie
v pisomnej forme Predavajucemu, pokial Kupuijuci vzhladom na povahu reklamovanej Vady neur¢i Predavajicemu
dlhSiu lehotu na odstranenie reklamovanej Vady.

Clanok VIII.
Osobitné dojednania

Predavajlci prehlasuje a zodpoveda za to, Zze Tovar nie je zatazeny pravami tretich osob.

NebezpecCenstvo Skody na Tovare prechadza z Predavajuceho na Kupujiceho okamihom odovzdania Tovaru
Predavajicim Kupujucemu a jeho prevzatia Kupujucim a podpisanim prisludného Predbezného preberacieho
protokolu oboma Zmluvnymi stranami.

Predavajlci sa zavazuje pri InStalacii Tovaru dodrziavat predpisy o ochrane pred poziarmi, bezpe¢nostné a iné
prisludné pravne predpisy.

Predavajlci berie na vedomie, Ze kupa Tovaru podla tejto Zmluvy bude financovana zo Strukturalnych fondov EU,

a preto sa Predavajlci zavazuije strpiet vykon kontroly/auditu/overovania stvisiaceho s dodanim Tovaru kedykolvek

pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy o NFP a poskytnit osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu/overovania

v8etku pozadovanu sucinnost. Predavajci je povinny uchovavat vSetku dokumentaciu suvisiacu s dodanim Tovaru

podia tejto Zmluvy pét (5) rokov od ukonCenia platnosti Zmluvy o NFP. Opravnenymi osobami na vykon

kontroly/auditu/overovania st najma:

8.4.1.  Ministerstvo $kolstva SR, Agentiira Ministerstva $kolstva SR pre $trukturalne fondy EU a nimi poverené
osoby;

8.4.2.  Najvy33i kontrolny Urad SR, prisludna spréva finan¢nej kontroly, certifikatny orgén (Ministerstvo financii
SR) a nimi poverené osoby;

8.4.3.  Organ auditu (Ministerstvo financii SR), jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby;

8.4.4.  Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov;

8.4.5.  Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v stlade s prisluSnymi pravnymi predpismi SR a ES.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu/overovania uvedené vbode 84. Zmluvy sU vramci

kontroly/auditu/overovania opravnené najma, nie v§ak vyluéne:

8.5.1.  vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov, ak to slvisi s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste;
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8.6.

8.7.

8.8.

9.1.

9.2.
9.3.

94.

9.5.

9.6.

8.5.2. pozadovat od Predavajuceho alalebo Kupujiceho, aby predlozil originaline doklady a inG potrebnl
dokumentaciu, zaznamy dat na paméatovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre
vykon kontroly/auditu/overovania na mieste a dalSie doklady suvisiace s dodanim Tovaru v zmysle
poziadaviek Opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste;

8.5.3.  oboznamovat sa s Udajmi a dokladmi, ak slvisia s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste;

8.5.4.  vyhotovovat kopie Udajov a dokladov, ak sUvisia s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste. Ak to
nebude ztechnického hladiska a/alebo iného hladiska mozné, Opravnené osoby na vykon
kontroly/auditu/overovania maji opravnenie na odiiatie idajov, dokladov, vystupov za u¢elom vyhotovenia
kopii. Predavajuci je povinny dané opravnenie strpiet a dokumentaciu vydat. Opravnené osoby na vykon
kontroly/auditu/overovania vyhotovi zaznam o odiati, ktory bude obsahovat Udaje otom, aké Udaje,
dokumenty, vystupy boli odiaté;

8.5.5.  pokial dokumenty, resp. ina podporna dokumentacia bude v inom ako slovenskom jazyku Oprévnené
osoby na vykon kontroly/auditu/overovania mézu Zziadat o preklad danych dokumentov, resp. inej
podpornej dokumentacie do slovenského jazyka. Predavajuci je povinny zabezpedit preklad
pozadovanych dokumentov v lehote, ktord mu urcia takéto opravnené osoby.

Predavajlci sa zavazuje poskytovat pravdivé informacie pocas celého trvania zmluvného vztahu. Uvedenie
nepravdivych informacii zo strany Predavajuceho je dévodom neuhradenia Kipnej ceny alebo jej Ciastky Kupujucim.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze zmluvny vztah zaloZeny touto Zmluvou méZe zaniknit pisomnym odstupenim

ktorejkolvek Zmluvnej strany v pripade podstatného porusenia tejto Zmluvy druhou Zmluvnou stranou, ak takato

druha Zmluvna strana napriek pisomnému upozorneniu (vyzve) neodstrani toto poruSenie ani v dodatoéne;

najmenej 15 dnovej lehote, poskytnutej v predchadzajlcej pisomnej vyzve, v ktorej opravnend Zmluvna strana

Specifikuje poruSenie zavéazku, ktorého sa dovolava. Odstupenie nadobuda G¢innost okamihom jeho doruéenia

druhej Zmluvnej strane. Za podstatné poruSenie Zmluvy sa povazuje vyluéne:

8.7.1.  omeSkanie Kupujiceho s uhradou akéhokolvek penazného zavazku vzniknutého v slvislosti s touto
Zmluvou o viac ako Sestdesiat (60) dni;

8.7.2.  omeSkanie Predavajuceho s dodanim Tovaru v zmysle tejto Zmluvy o viac ako tridsat (30) dni;

8.7.3.  vinych pripadoch stanovenych touto Zmluvou alebo Obchodnym zakonnikom.

Zmluvné strany sa dohodli, ze odstupenie od Zmluvy podla bodu 8.7. Zmluvy nema vplyv na pinenie, ktoré bolo
riadne odovzdané a bolo Kupujucim prijaté, pred nadobudnutim ucinnosti odstupenia. Odstipenim nie je dotknuty
ani narok Predavajuceho na zaplatenie Kipnej ceny za také pinenie podia tejto Zmluvy ako aj na zaplatenie
pripadného uroku z omeskania alebo nahrady Skody .

Clanok IX.
Opravnené osoby

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na vykon uréitych Gkonov suvisiacich s plnenim tejto Zmluvy, st okrem Statutdrnych
organov Zmluvnych stran oprévnené tieZ Opravnené osoby.

Opravnené osoby za Kupujliceho pre jednotlivé tovary st Specifikované v Prilohe ¢. 1.

Opravnenymi osobami za Predavajuceho su:
9.3.1.  Mgr. Zdenka Hrdinova

Zmluvné strany s v pripade potreby opravnené oznamit pisomnou formou druhej Zmluvnej strane dalSiu
Opravnenu osobu spolu s kontaktnymi ddajmi tejto osoby.

Akékolvek zmeny tykajice sa Opravnenych osob alebo ich kontaktnych udajov si Zmluvné strany povinné bez
zbytoéného odkladu oznamit' druhej Zmluvnej strane. V pripade poru$enia oznamovacej povinnosti podia tohto
odseku, Ziadna zo Zmluvnych stran nezodpoveda druhej Zmluvnej strane za $kodu, ktoré jej vznikne v dosledku
udelenia alebo prijatia pokynu na &innost podla tejto Zmluvy od neoprévnenej osoby.

Ukony, ktoré sa dotykaju platnosti, Ginnosti a/alebo obsahu tejto Zmluvy, a Ukony v stdnom, spravnom,
rozhodcovskom alebo inom konani pred organmi verejnej moci st opravnené vykonavat vylucne Statutarne organy.

Clanok X.
Dorucovanie
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10.1.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

Pokial nie je v tejto Zmluve uvedené inak, akékolvek pisomnosti, oznamenia, vyhlasenia, ziadosti, vyzvy ainé
Ukony uskutoénené Zmluvnymi stranami v sdvislosti s touto Zmluvou a jej plnenim musia byt urobené v pisomnej
forme a doru¢ené na adresu druhej Zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy a/alebo na int adresu, ktorl
oznami tato Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane ako adresu pre doru€ovanie pisomnosti. Pisomnost sa
povaZzuje za doruéenu za nasledovnych podmienok:

10.1.1. v pripade osobného doru¢ovania odovzdanim pisomnosti osobe opravnenej prijimat pisomnosti za tito
Zmluvnu stranu a podpisom takej osoby na doruCenke a/alebo képii doruéovanej pisomnosti, alebo
odmietnutim prevzatia pisomnosti takou osobou, ktoré bude preukdzané vyhldsenim tejto osoby alebo
najmenej dvoch osdb pritomnych pri odmietnuti prevzatia;

10.1.2. v pripade dorucovania prostrednictvom Slovenskej poSty, a.s. alebo iného doruéovatela doruéenim na
adresu Zmluvnej strany av pripade doporucenej zasielky odovzdanim pisomnosti osobe opravnene;
prijimat pisomnosti za tato Zmluvnd stranu a podpisom takej osoby na doruenke, najneskér vSak
uplynutim troch (3) pracovnych dni odo dria uvedeného na podacom listku, a to bez ohladu na Uspesnost
dorucenia;

10.1.3. v pripade dorucovania prostrednictvom faxu a elektronickou postou prijatim potvrdenia druhej Zmluvne;
strany o doruceni pisomnosti, najneskér v§ak uplynutim troch (3) pracovnych dni od odoslania faxu alebo
elektronickej spravy, pokial najneskér do troch (3) dni odo dia takéhoto odoslania bude tato pisomnost
dorucend aj inou formou podfa tohto bodu (t.j. bod 10.1 Zmluvy).

Clanok XI.
Dovernost informacii

Zmluvné strany st povinné zachovavat mi¢anlivost o Dévernych informaciach, ibaze by ztejto Zmluvy alebo
z prisluSnych pravnych predpisov vyplyvalo inak. Zavazok Zmluvnych stran obsiahnuty v tomto €lanku nezanika ani
po zaniku ucinnosti tejto Zmluvy.

Obidve Zmluvné strany st povinné zachovavat mi¢anlivost o Dovernych informéaciach, ibaze by z tejto Zmluvy
alebo z prislusnych pravnych predpisov vyplyvalo inak. Zavézok Zmluvnych stran obsiahnuty v tomto ¢lanku
nezanika ani po zéniku U¢innosti tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze doverné informacie bez predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej Zmluvne;
strany nevyuziju pre seba a/alebo pre tretie osoby, neposkytnl tretim osobam a ani neumoznia pristup tretich osdb
k dévernym informaciam. Za tretie osoby sa nepokladaju élenovia organov Zmluvnych stran, auditori alebo pravni
poradcovia Zmluvnych stran, ktori su ohfadne im spristupnenych informacii viazani povinnostou mi€anlivosti na
zaklade prisluSnych pravnych predpisov.

Povinnost zachovavat mi¢anlivost o dévernych informéaciach sa nevztahuje na:

11.4.1. informacie, ktoré uz sd v defi podpisu tejto Zmluvy verejne zname alebo ktoré je moZné uz v defi podpisu

tejto Zmluvy ziskat z beZne dostupnych informacénych prostriedkov;

11.4.2. informacie, ktoré sa stanu po podpise tejto Zmluvy verejne zndmymi alebo ktoré mozno po tomto dni
ziskat z bezne dostupnych informacnych prostriedkov;

11.4.3. pripady, kedy na z&klade prisluSnych pravnych predpisov alebo na zaklade povinnosti ulozenej postupom
podla v3eobecne z&vaznych pravnych predpisov musi Zmluvng strana poskytnat doverné informéacie. V
takom pripade je dotknutd Zmluvna strana povinnd informovat druht ZmluvnG stranu o vzniku jej
povinnosti poskytnut déverné informacie s uvedenim rozsahu tejto povinnosti bez zbyto&ného odkladu;

11.4.4. pouzitie potrebnych dévernych informécii v pripadoch stdnych, rozhodcovskych alebo inych konaniach
vedenych za G¢elom uplatiovania prav podla tejto Zmluvy.

Clanok XII.
Vyssia moc

Ak niektora zo Zmluvnych stran nie je schopna pinit svoje povinnosti v zmysle tejto Zmluvy z dévodu, ktory je mimo

vole oboch Zmluvnych stran (vy$Sia moc), takéto neplnenie povinnosti sa nebude povazovat za porusenie tejto
Zmluvy. Udalosti vy83ej moci su v3etky nepredvidatelné okolnosti (napr. vojna, celoStatny Strajk, zemetrasenie,
povoden, poziar, teroristicky €in atd.), ktorym nie je mozné predist ludskou silou, ktoré su mimo véle Zmluvnych
stran a ktoré priamo brania dotknutej Zmluvnej strane vo vykone povinnosti v zmysle tejto Zmluvy.

Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, ¢asové ohraniCenia uvedené v tejto Zmluve budli posunuté primerane k
trvaniu udalosti vy$8ej moci.

Ak trvanie vy$Sej moci prekraCuje tridsat (30) dni, ktorakolvek Zmluvna strana je opravnena pisomne odstupit od
tejto Zmluvy bez akychkolvek sankcii.

Pred ukon&enim Zmluvy podfa tohto ¢lanku st Zmluvné strany povinné rokovat o moznych zmenach v Zmluve. Ak
takéto rokovanie nepovedie k vysledku do 10 dni, ktorakolvek Zmluvna strana moze odstupit od Zmluvy.
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12.5.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

Zmluvné strany su povinné vzajomne sa informovat v pisomnej podobe a bezodkladne o kazdej hroziacej udalosti
vy3$8ej moci, ako aj o vyskyte a predpokladanom trvani udalosti vy$8ej moci. Za v3etky Skody spdsobené
oneskorenym informovanim o hroziacej udalosti vy$Sej moci alebo o jej vyskyte nesie zodpovednost ta Zmluvna
strana, ktora je zodpovedna za oneskorené informovanie.

Clanok XIII.
Zaverecné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami a u¢innost diiom nasledujucim po dni
zverejnenia Zmluvy v Centralnom registri zmlGv.

Zmluva je vyhotovend v Styroch (4) rovnopisoch, ktoré maju platnost originalu, z ktorych kazda Zmluvné strana
obdrzi po dva (2) rovnopisy.

Zmluva mdZze byt menena adopifiana iba dohodou obidvoch Zmluvnych stran, ato vo forme pisomnych
a ocislovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych opravnenymi zastupcami obidvoch Zmluvnych stran.

V pripade, Ze akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym, neGcinnym a/alebo
nevykonatelnym, nie je tym dotknuta platnost, u¢innost a/alebo vykonatelnost ostatnych ustanoveni Zmluvy, pokial
to nevyluCuje v zmysle prislusnych pravnych predpisov samotné povaha takého ustanovenia. Zmluvné strany sa
zavazuju bez zbytoéného odkladu po tom, ako zistia, ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, neucinné
alalebo nevykonatelné, nahradit dotknuté ustanovenie ustanovenim novym, ktorého obsah bude v ¢o najvacsej
miere zodpovedat voli Zmluvnych stran v Ease uzatvorenia tejto Zmluvy.

Spory alalebo nezrovnalosti medzi Zmluvnymi stranami, ktoré vzniknd na zaklade tejto Zmluvy alebo v akejkolvek
suvislosti stouto Zmluvou budd Zmluvné strany rieSit v prvom rade mimosudnou cestou, ato vzajomnymi
rokovaniami Zmluvnych stran. Ak sa tieto spory a/alebo nezrovnalosti nepodari vyriesit ani po vzajomnych
rokovaniach Zmluvnych stran, najneskor do 30 kalendarnych dni odo dfia ich zacatia, je ktorakolvek Zmluvna strana
opravnena predloZit tieto spory a/alebo nezrovnalosti medzi Zmluvnymi stranami, ktoré vznikn( na zaklade tejto
Zmluvy alebo v akejkolvek stvislosti s touto Zmluvou na rozhodnutie vecne a miestne prislusnému vSeobecnému
stdu SR.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tto Zmluvu pozorne precitali, jej obsahu porozumeli a ten predstavuje ich skutoénu
a slobodnu volu zbavenu akéhokolvek omylu. Svoje prejavy vole obsiahnuté v tejfto Zmluve Zmluvné strany
povazuju za urcité a zrozumitelné, vyjadrené nie v tiesni a nie za napadne nevyhodnych podmienok. Zmluvnym
stranam nie je znama ziadna okolnost, ktora by spdsobovala neplatnost’ niektorého z ustanoveni tejto Zmluvy.
Zmluvné strany na znak svojho suhlasu s obsahom tejto Zmluvy tGto Zmluvu podpisali.

Neoddelitefnou st¢astou tejto Zmluvy su nasledovné prilohy:
13.7.1. Priloha €. 1 — Rozsah, technicka Specifikacia, ¢as a miesto dodania Tovaru pre Projekt;
13.7.2.  Priloha ¢&. 2 — Cenova ponuka — Cenové Specifikacia Tovaru.

V Bratislave dna V Bratislave dna

Za Kupujuceho: Za Predavajuceho:

Slovensky hydrometeorologicky Ustav RDF International, spol. s r. 0.
RNDr. Martin Benko, PhD. Mgr. Zdenka Hrdinova
generalny riaditel Statutarny zastupca
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PRILOHA &. 1 ku Kipnej zmluve
Rozsah, technicka Specifik&cia, termin a miesto dodania tovaru pre Projekt

priloha je st¢astou Kipnej zmluvy na CD/DVD nosici
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PRILOHA ¢. 2 ku Kapnej zmluve

Cenova ponuka — Cenova Specifikacia Tovaru

Centralna jednotka:
Kosice, senzory:
Milhostov, Tisinec,

Systém na detekciu bleskov KojSovska hola, Ganovce, 1230 000,00 246 000,00 1476 000,00 1230 000,00 1476 000,00
Liesek, Zilina, J.

Bohunice, Dudince,

Bolkovce, B.Bystrica
Pyrheliometer s digitinym Poprad-Génovce 60 350,00 12 070,00 72 420,00 60 350,00 72 420,00
vystupom merani
Prevadzkovy pyrheliometer Poprad-Ganovce 4000,00 800,00 4800,00 4000,00 4800,00
Tracker Poprad-Ganovce 24 000,00 4 800,00 28 800,00 24 000,00 28 800,00
Brewerov 0zénovy .
spektrofotometer Poprad-Ganovce 233 000,00 46 600,00 279 600,00 233 000,00 279 600,00
UV biometer Milhostov, 2x Poprad- 5000,00 1000,00 6 000,00 20 000,00 24 000,00

Géanovce, Banska Bystrica
Bilancometer Poprad-Ganovce 7 000,00 1 400,00 8 400,00 7 000,00 8 400,00
Pyrgeometer Poprad-Ganovce 6 650,00 1.330,00 7980,00 6 650,00 7980,00
Milhostov, J. Bohunice,

Pyranometer operaény Mochovee, Dudince, 3000,00 600,00 3 600,00 21.000,00 25 200,00

Liesek, Telgart, KojSovska
hola
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Pyranometer sekundarny

2x Banska Bystrica, 2x

10 referencny MIIhostoy, 2x Poprad 6 4 000,00 800,00 4 800,00 24 000,00 28 800,00
Ganovce
11 | Tleniaci Prstenec pre ventilované B. Bystrica, Milhostov | 2 3000,00 600,00 3600,00 6 000,00 7 200,00
pyranometre
12 | Albedometer Poprad-Ganovce 1 5000,00 1000,00 6 000,00 5000,00 6 000,00
13 | Fotometer Poprad-Ganovce 1 50 140,00 10 028,00 60 168,00 50 140,00 60 168,00
14 | Dataloger 2 Poprad-Ganovce 1 7 460,00 1492,00 8 952,00 7 460,00 8 952,00
15| Lidar Poprad-Ganovce 1 248 700,00 49 740,00 298 440,00 248 700,00 298 440,00
16 | Ultrazvukovy anemometer 2D Jaslovské Bohunice 24 4 000,00 800,00 4 800,00 96 000,00 115 200,00
17 | Ultrazvukovy anemometer 3D Jaslovské Bohunice 6 5000,00 1.000,00 6 000,00 30 000,00 36 000,00
18 | Zberné centrum Jaslovské Bohunice 1 52 000,00 10 400,00 62 400,00 52 000,00 62 400,00
J. Bohunice, Mochovce,
19 | Ultrazvukovy anemometer 2D Dudince, Liesek, Telgart, 7 4 000,00 800,00 4 800,00 28 000,00 33 600,00
Ganovce, Tisinec
J. Bohunice, Mochovce,
20 | Tlakomer Dudince, Liesek, Telgart, 7 2 000,00 400,00 2400,00 14 000,00 16 800,00

Ganovce, Tisinec

14/.




J. Bohunice, Mochovce,

21| Sinkomer Dudince, Liesek, Telgart, 7 2 000,00 400,00 2 400,00 14 000,00 16 800,00
Ganovce, Tisinec
J. Bohunice, Mochovce,
22 | Snimac vySky snehovej prikryvky Dudince, Liesek, Telgart, 7 2300,00 460,00 2760,00 16 100,00 19 320,00
Ganovce, Tisinec
J. Bohunice, Mochovce,
23| Zrazkomer Dudince, Liesek, Telgart, 7 2 000,00 400,00 2 400,00 14 000,00 16 800,00
Ganovce, Tisinec
J. Bohunice, Mochovce,
24 | Meracia Ustrediia Dudince, Liesek, Telgart, 7 8 800,00 1760,00 10 560,00 61 600,00 73 920,00
Ganovce, Tisinec
Snima¢ aktualneho poasia J. Bohunice, Mochavce,
25 Dudince, Liesek, Telgart, 7 10 800,00 2 160,00 12 960,00 75 600,00 90 720,00
(Present Weather Detector) . o
Ganovce, Tisinec
26 | Prevadzkovy bilancometer Poprad-Ganovce 1 1100,00 220,00 1.320,00 1100,00 1.320,00
4x Poprad Ganovce, 3x
Milhostvo, 2x B. Bystrica,
g7 | Ventilacny systém a vyhrievac J. Bohunice, Mochovee, |5 1400,00 280,00 1680,00 23.800,00 28 560,00
systém na pyranometre Dudince, Liesek,
Bolkovce, Telgart, Tisinec,
KojSovska hola
g | Snimac fotosynteticky aktivneho 2x Poprad-Garnovce, B. | 600 120,00 720,00 2 400,00 2 880,00
sIne¢ného ziarenia s vodovahou Bystrica, Milhostov
29 | Dataloger 1 Poprad-Ganovce, 3 1750,00 350,00 21100,00 5 250,00 6 300,00
Milhostov, B. Bystrica
30 | Odporovy teplomer pt100 Jaslovské Bohunice 15 630 126,00 756,00 9 450,00 11 340,00
31| Snimag relativnej vihkosti vzduchu Jaslovské Bohunice 15 800 160,00 960,00 12 000,00 14 400,00
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32 | Radiaény kryt A Jaslovské Bohunice 15 345 69,00 414,00 5175,00 6210,00
33 | Napajaci zdroj s ochranou 1 A Jaslovské Bohunice 30 700 140,00 840,00 21 000,00 25 200,00
J. Bohunice, Mochovce,
34 | Napajaci zdroj s ochranou 2 A | Dudince, Liesek, Telgart, 7 1 490,00 298,00 1788,00 10 430,00 12 516,00
Ganovce, Tisinec
P — , J. Bohunice, Mochovce,
35 | Snimac teploty a relativnej vinkosti | -y | b yince | jesek, Telgart, | 7 1400,00 280,00 1680,00 9800,00 11760,00
vzduchu , Y
Ganovce, Tisinec
J. Bohunice, Mochovce,
36 | Pédne snimace A | Dudince, Liesek, Telgart, 7 1400,00 280,00 1680,00 9800,00 11 760,00
Ganovce, Tisinec
medzisucet
TOVARY A sucet | - 8067100 | = - 403 355,00 484 026,00
TOVARY B suget | - 28785200 | @ - 1439 260,00 1727 112,00
TOVARY C sudet | - 12323800 | = - 616 190,00 739 428,00
sucet
TOVARYA,B,C(spolu) | e 49176100 | = e 2 458 805,00 2 950 566,00
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